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Die Glosse:

Hilfe fiir Kadar...

Erinnern Sie sich?

Es ist doch noch gar nicht so lange
her. Warten Sie einmal, acht oder
neun Monate. Ja, hochstens neune.

Ich meine die Sache mit Ungarn....

Sie erinnern sich?
Schén!

Das heiflt, wenn es wahr ist. Ich
zweifle daran! Selten hat uns in
der letzten Zeit etwas so erregt,
so erschiittert, so begeistert und so
emport wie diese grofartige Er-
hebung in Ungarn. Selten auch
war so viel Helferwille in uns
allen.

Ganz selten . ..

Und noch seltener war etwas so
rasch vergessen wie gerade Un-
gatn .

Vergessen die Begeisterung. Ver-
gessen die Emporung. Vergessen
der Zorn. Vergessen die Kinder
auf den Barrikaden. Vergessen die
Panzer, die sie zerquetschten. Ver-
gessen Maleter und Nagy. Verges-
sen vor allem das Vergessen des
Westens. Und sein Versagen. Und
seine Feigheit. Vergessen sogar die
Scham iiber dieses Vergessen, und
vergessen, dafl diese Scham der
Grund fiir das Vergessen ist . . .
Allerdings: da sind noch Leute, die
an Ungarn denken. Weil sie Be-
kannte dort haben. Oder Ver-
wandte. Oder liebe Freunde. Und
die haben nicht vergessen. Und
die wissen auch, dafl es den Ungarn
heute schlecht geht. Daf} sie hun-
gern, nichts anzuziehen und oft
nicht einmal ein Dach iiber dem
Kopfe haben.

Also schicken diese Leute ihren
Freunden, Bekannten und Ver-
wandten in Ungarn, was immer
sie ihnen schicken kénnen.

Und damit wire ich dort, wo ich
mit meiner Geschichte zu begin-
nen habe. Wenn mich nicht alles
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tduscht, ist es eine iiberaus iible
Geschichte. Eine, die zum gerdte-
ten Himmel Ungarns stinkt.

Es fing mit meiner Aversion gegen
Abkiirzungen an. Ich habe einfach
etwas dagegen, daff man das Inter-
nationale Rote Kreuz mit IRK
bezeichnet, die Basler Mustermesse
mit Muba, eine Bank mit BIZ und
eine Filmfirma mit MGM. Also
wenn Sie mich fragen, ich habe
das Gefiihl, die gesammelten Ga-
zetten dieses Erdbillchens druck-
ten so viel Ueberfliissiges, daf} sie
auch noch den Platz finden konn-
ten, Institutionen beim Namen zu
nennen. Ganz abgesehen davon,
dafl auf diese Weise in diversen
Zeitungen wenigstens etwas beim
richtigen Namen genannt wiirde...
Allerdings habe ich auch noch et-
was anderes gegen die blodsinnige
Sucht, aus mehr oder minder an-
stindigen Wortern Buchstabensalat
zu machen. Ich m&chte nimlich
immer furchtbar gerne wissen, was
sich hinter solchen Abkiirzungen
verbirgt.

Und zunichst war es auch nur
blofle Neugier, die mich trieb, als
ich im Inserat einer Ziircher Tages-
zeitung das Wort IKKA) las. Da
die Annonce aufforderte, Liebes-
gaben nach Ungarn zu schicken,
tippte ich ziemlich kurzfristig auf
etwas Ungarisches. Ein Telefon-
anruf bestitigte mir die Vermu-
tung. Ohne weiteres erfuhr ich,
dafl IKKA ganz einfach ...

Nein, ich weifl nicht mehr, was
es heiflt. Es ist nimlich ein sehr
ungarischer Name, der von lauter
Konsonanten, die nur hie und da
mit einem «ii> oder &> durchsetzt
sind, wimmelt. Immerhin weif8 ich
aber noch, dafl es der Name einer
Bank in Budapest ist. Und iiber
diese Bank kann man also Ge-
schenkpakete nach Ungarn schik-
ken. Zollfrei ...

Auch das erfuhr ich anliflich des
Telefongespraches.

Und das machte mich stutzig.

Fiir gewdhnlich kosten nimlich
Liebesgabenpakete nach Ungarn
Zoll.

Ungarischen Zoll ...

Die (KK A-Pakete> kosten keinen.
Dafiir jedoch ...

Aber warten Sie, lassen Sie uns
rasch in dem Prospekt, denich
mir ebenfalls besorgt habe, blit-
tern. Aber bitte, blittern Sie nur
mit, wenn Sie Nerven von der
Stirke eines mittleren Glocken-
stranges haben. Sonst garantiere
ich fiir nichts.

Also, da wird auf Seite 4 des gel-
ben Heftchens vom 1. Juni 1957
ein Standard-Paket offeriert, das
auf den schénen NamenOlga hort
und folgende Waren beinhaltet:
2 kg Kaffee, 1/s kg Tee, /2 kg
Schokolade und 2 Dosen Oel-
sardinen ...

So, und jetzt wollen wir eine
kleine Rechnung anstellen! Setzen
wir den Kaffee hoch an, und sagen
wir, das Kilo koste 13 Franken.
Macht mal zwei also 26 Franken.
250 gr Tee rechnen wir — eben-
falls hoch — mit 4 Franken. Macht
bis jetzt 30. Ein halbes Kilo Scho-
kolade setzen wir mit 5 Franken
an, die beiden Dosen mit den ein-
gemachten Schwinzen sollen auch
noch einmal auf 5 Franken kom-
men. Womit wir auf der runden,
keineswegs untertriebenen Gesamt-
summe von 40 Schweizerfranken
wiren.

Nachdem Sie diese geistige An-
strengung hinter sich haben, muf}
ich Thnen leider noch eine zweite
zumuten. Jetzt miissen Sie raten.
Also: wieviel kostet das Paket
«Olga> den schweizerischen Spen-
der?

Nun?

Vierzig Franken?

Kalt! FEiskalt! Geradezu sibirisch
kalt!

Fiinfzig Franken?

Kalt!

Achtzig Franken?

Aber warum so bescheiden? -
Immer noch kalt!

Hundert Franken?

Schon wirmer ...

Hundertund . . .

Lassen wir das grausame Spiel.
Das Paket «Olgay kostet genau
Er 12040 © -

Ueberschrift zum Sittenbild: Lie-
besgabenpaket . . .

Und wohlverstanden: Zollfrei!
Ja noch mehr: spesenfrei!

Oh doch, Sie haben ganz richtig
gehort: spesenfrei!

Die Waren, die da nach Ungarn
geschickt werden, die werden gar
nicht nach Ungarn geschickt. Die

liegen schon dort. In Budapest ...
Und sind demnach ungarische
Waren ...

An dieser Stelle beginnt die zweite
grofangelegte Sauerei.

Als ob die erste nicht schon voll-
auf geniigt hitte. Ich meine die-
jenige, die darin besteht, daf} man
Lebensmittel um genau 300 %o zu
teuer verkauft. Und das, weil die
ungarische Regierung (sofern die-
ser Ausdruck gestattet ist und
keine andere Regierung, aufler der
russischen, allzu sehr beleidigt)
andere Sendungen mach Ungarn
nach Mbglichkeit auf die diverse-
sten Arten sabotiert . ..

Sauerei Nummer zwei findet statt,
weil die ungarische Regierung an
jedem «Olga-Paket>, abgeschickt
von mitleidigen Menschen im We-
sten zur Behebung eines von den
Kommunisten geschaffenen Not-
standes achtzig Schweizerfranken
verdient. Achtzig Franken Devi-
sen ... <Wolga-Pakete> miifite das
eigentlich heiflen, nicht wahr?

Uebrigens: man kann auch noch
andere Sachen «schickens. Ein Mo-
torrad, Marke «Czepel>. Eine Nédh-
maschine, Marke <«Czepel>. Ein
Velo, Marke «Czepel ...

Czepel ...

Erinnern Sie sich?

Weiter: da sind auch noch Haus-
anteile zu spenden. Sie kosten ca.
20000 Schweizerfranken. Und
dann sind es erst noch Anteile an
sogenannten  «Gemeinschaftshdu-
sern>. Also an Hiusern, die dem
Staate gehoren. Und gar nicht den
Beschenkten. Wenn einer von de-
nen einmal einen miesen Partei-
bonzen schief anschaut, fliegt er
mit VerldRlichkeit aus der Woh-
nung. Und mit den 20000 Franken
hat der edle Spender im Westen
dann einem ekligen Funktionir ein
gemiitliches Heim eingerichtet ...
Hiibsche Idee, nicht wahr?

Bevor ich zu ein paar Fragen we-

nig diskreter Natur komme, mochte

ich Thnen noch rasch eine Adresse

verraten. Sie lautet: Palatinus

GmbH., Ziirich 1, Schweizergasse

10. Das ist die Anschrift der schwei-

zerischen Treuhandstelle, die sich

stolz als Direktbeauftragte, von

der Bank IKKA Budapest einzig

autorisierte  offizielle Annahme-

stelle bezeichnet . ..

Mir ist es auch.

Ich meine iibel ...

Und nun die kleinen Fragen:

1. Warum ist das bei uns erlaubt?

2. Warum ist das bei uns nicht
verboten ?

3. Warum ist das bei uns gestattet?

4. Warum ist das bei uns nicht
untersagt ?

5. Warum?



Von Mittwoch
zu Mittwoch:

Generelle Warnung: Dies sind
Tagebuchnotizen eines ganz und
gar nicht ernstzunehmenden Men-
schen. Die in ihnen enthaltenen
Meinungen und Ansichten sind
tiberaus subjektiver Natur. Sie er-
heben deshalb auch nicht den ge-
ringsten Anspruch auf Allgemein-
verbindlichkeit. Wer sie liest, hat
es sich selber zuzuschreiben. Rekla-
mationen werden entgegengenom-
men, aber nur in Fuflerst krassen
Fillen und nur nach Ablauf einer
erschreckend langen Wartefrist be-
antwortet.

Mittwoch:

Es konnte beinahe so aussehen, als
ob ich etwas gegen das Stadtthea-
ter Ziirich habe.

Und wenn es also so aussieht, dann
mufl ich gleich hinzufiigen: es
stimmt. Ich habe wirklich etwas
gegen dieses Institut zur Umwand-
lung von guten Steuergeldern in
schlechte Vorstellungen.

Und heute habe ich sogar noch
etwas Zusitzliches gegen das Un-
ternehmen, das sich vis-3-vis vom
Bernhard-Theater befindet.

Also:

Da ist vor einiger Zeit Max Hirzel
gestorben ... '

Sie erinnern sich: ein schweizeri-
scher Singer der Spitzengarnitur.
Am Stadttheater Ziirich sang er
seine ‘ersten Rollen. Dann wurde
er in Leipzig Kammersinger. Und
dann sagte er 1933 ein paar Dinge,
die den damaligen Machthabern

mif¥fielen. Und da lochten sie ihn

fiir einen Tag ein. Und dann scho-
ben sie ihn in seine Heimat ab.
Und da sang er — seltener und
seltener allerdings — wieder am
Stadttheater Ziirich. :
Nun ist er tot.

Auf seinem Grabe lagen viele Blu-
men und manche Krinze von Ver-
ehrerinnen, Verehrern, Freunden
und Kollegen.

Nur: ein Kranz vom Stadttheater
Ziirich war nicht darunter ...

Bliimchen auch nicht.
Fertig.

Donnerstag:

Ein Bekannter bringt von den
Filmfestspielen in Berlin eine Ge-
schichte mit. Sie ist nicht welt-
erschiitternd. Trotzdem notiere
ich sie.

Also:

Gala-Abend in der <Waldbiihne,
dem groflen, rund 30000 Personen
fassenden Freilicht-Kino West-Ber-
lins. Verschiedene Stars sind an-
wesend. Sie werden dem Publikum
durch einen Conférencier vorge-
stellt, stammeln ein paar Belang-
losigkeiten und werden anschlie-
fend je nach Beliebtheit applau-
diert.

Nun gut ...

Schliefllich trippelt auch ein klei-
nes Nachwuchs-Sternchen  aus
Frankreich herbei, tritt vor das
Mikrophon und sagt: «Malheureu-
sement je ne parle pas ...»

Sagt also, dafl es leider der deut-
schen Sprache nicht michtig sei,
und deshalb auf franzdsisch seiner
Freude iiber die Anwesenheit in
Berlin Ausdruck geben méochte.
Sagt es?

Oh nein!

Es sagt nur: «Malheureusement je
ne parle pas . . .», und schon bricht
der Zorn des Volkes iiber sein
Kopfchen herein. Man pfeift, man
macht buuuh und man ruft immer
wieder «pfui» ...

Knappe zwolf Jahre nachher ...
Also wie gesagt: die Geschichte
von dem kleinen Sternchen, das
von den Deutschen ausgepfiffen
wird, weil es die Frechheit besitzt,

nicht deutsch zu koénnen, ist nicht

welterschiitternd.
Aber:
Werden konnte sie es . ..

Freitag:

Sehr iiberlegt, ob ich die Eintra-
gung vom Mittwoch nicht besser
wieder streiche. Man hat mir die
Sache nur reportiert. Allerdings ist
der Reporter ein duflerst infor-

Bist Du miide,
bist Du schwach:

Bobt s
'VERBENd

macht Dich wach!

in Drogerien, Parfil A
Apotheken, Coiffeurgeschiiften © “sg,

mierter und duflerst zuverldssiger
Mann.

Trotzdem . . .

Aber wenn ich es mir recht iiber-
lege: ich streiche sie nicht.

Das Schlimme an der Sache ist ja
nicht nur, daff sie wahr ist.

Das wirklich Schlimme ist, daf} sie
durchaus wahr sein konnte . ..

Samstag:

Eidgendssisches Musikfest in Zii-
fichs <

Muf} auch sein.

Soll sogar sein.

Und wenn man es bei Licht besieht,
war es ja auch ganz hiibsch.

Das Fest.

Nur:

In der Zeit von 11 bis 12 Uhr
(abends) habe ich zwischen dem
Café Odeon und dem Biirkliplatz
57 (in Worten: siebenundfiinfzig)
Beschwipste, leicht blau Angelau-
fene, Betrunkene, schwer Bezechte
und sinnlos Besoffene gesehen.
Auf einer Strecke von rund 600
Metern:.

Zugegeben: es war heifl.
Zugegeben: bei solcher Hitze macht
das Blasen besonderen Durst.
Oder liegt es an etwas anderem?
Liegt es daran, dafl das Wort «bla-
sen> bei uns einen solch fatalen
Doppelsinn hat?

Sonntag:

Trotz der Hitze im Kino gewesen.
Der Film?

Picasso».

Was in ihm geschah?

Nur dieses: Picasso malt.

Ob es mir gefallen hat?

Bitte, bitte, schickt rasch den Bo
vor die Tiire. Ich mochte ihm nicht
gerne weh tun.

Es hat mir gefallen!

Oder: vielleicht ist das nicht ganz
das richtige Wort. Es war mehr.

Es war hinreifiend.

Da steht ein Mann. Und sagt nur
ein paar Worte. Und malt. Malt.
Malt.

Houists

Besser: gehen Sie selbst!

Und vielleicht nimmt jemand den
B6 mit?

Montag:

Meinen Freund Otto Weiflert ge-
troffen. Er ist nicht nett zu mir.
Weil ich gegen das Moderne bin.
Sagt er.

Ich forsche

Griinden.

nach den tieferen

Er wirft mir unter Zuhilfenahme
eines englischen Zitates von Igor
Strawinski vor, ich habe mich iiber
den Zwolftoner Schonberg lustig
gemacht. Das sollte ich nicht. Auch
Wagner klang einmal fremd.
Recht hat er, der Weifi.
Zweihundertprozentig.

Sofort beschlossen, einen Akt titi-
ger Reue zu tun, und an Rolf Lie-
bermann, der den Ziircher Kunst-
preis bekommen hat, ein Telegramm
aufgesetzt.

Dienstag:

Etwas eingefallen.
Weifli angerufen.

Thn gefragt, ob er Moses und
Arony gehort habe.

Er verneint.
Drum!

G ALERIE beriihmter Kése:
der Emmentaler, ein Hochgenuss
fir den Kenner. -

(Auf dem Heimweg,

im Spezialgeschift sehr gepflegt
zu bekommen.)
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